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Zatimco fenomén klasickych kiizovych vyprav
je jiz dlouho fascinujicim predmétem historio-
grafického zdjmu, k intenzivnimu vyzkumu kii-
zovych vyprav pozdniho stfedovéku obratili
badatelé svUj zajem teprve nedavno. Vysledkem
snah o mezinarodni propojeni tohoto badani je
projekt Les croisades tardives (Pozdni ktizové vy-
pravy), zformovany spolupraci Centra medievis-
tickych studii v Praze a Univerzity Toulouse II-Le
Mirail. Kromé historik z Francie a Ceské repub-
liky se na projektu podili dlouhodobé i badatelé
ze Spanélska, Italie ¢i Velké Britanie. V poradi
druhym z ti§ténych vystupt je sbornik La nob-
lesse et la croisade a la fin du Moyen Age (Slechta
a k¥{zova vyprava na konci sttedovéku), ktery se
nicméné neomezuje jen na tzv. ki{zové vypravy
pozdni, ale sleduje fenomén vztahu urozenych
ke krucidtam v $irsim ¢asovém horizontu.

Prispévky jsou rozcélenény na nékolik
okruht, pti¢emz prvni se vénuje otdzce, jak
pozdné stfedovéka spolecnost, respektive
Slechta jako jeji diilezit4 slozka, p¥ijimala ¢i od-
mitala ideu k¥iZové vypravy. Vztah francouzské
Slechty k myslence kruciat na konci 13. stoleti
priblizuje Xavier Hélary, u husitské nobility pak
sleduje problematiku Pavel Soukup. Méné k sa-
motné Slechté jsou zamétreny prispévky Josefa
Zemli¢ky, jenZ nastinil ohlas prvni kiiZové vy-
pravy v Cechéch, a Marie Bldhové, které vykres-
lila obraz protihusitskych kiizovych vyprav
v soudobé historiografii.

Prispévky nasledujictho tematického okruhu
se vénuji konkrétnim osobnostem z fad Slechty
a jejich uloze v pozdnich ktizovych vypravach.
Marie Radkovska ptiblizila dilo velkého propa-
gatora kiizovych vyprav Philippa de Mézieres,
Giovanni Ricci pojednal o osobé ferrarského
vévody Borsa d’Este, Laurent Vissiére pak
o Guillaumovi Caoursinovi, autorovi spisu o ob-
1éhani Rhodu. Vynechéni nebyli ani dobrodruzi
jako vale¢nik Boucicaut v ptispévku Jacquesa
Paviota. Na fadu ptisly ale i osobnosti, které
zlistavaly v souvislosti s kfizovymi vypravami
nepovsimnuty, jako cestovatel, $pion a vyslanec
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Guillebert de Lannoy; Jaroslav Svatek predlozil
obraz jedince, u néhoz se vojensko-politické po-
slani misi s nev§edni touhou cestovat a poznavat
cizi kraje. V osobé Guilleberta je predstaven po-
tencialni ktizak, pro néhoz se vsak svét islamu
postupné stava spise zdrojem poznani nez cilem
vojenskych pland.

V publikaci pochopitelné nechybi ani politika
a mezinarodni vztahy. Vzajemné se prolinajici
problematice diplomatickych misi Jitiho z Po-
débrad, projektu Antonia Mariniho a zamyslené
protiturecké aliance byl dan prostor v ptispév-
cich Martina Nejedlého, Frantiska Smahela, Jean-
Frangoise Lassalmonieho a Oliviera Marina. Své
misto dostala rovnéz specificka témata, jakymi
byla sonda Philippa Contamina do ptisobeni fadu
utrpeni JeziSe Krista. Velmi cenny p¥ispévek
Bertranda Schnerba pak vystopoval plisobeni
Ceské Slechty na dvote burgundskych vévodu,
pri¢emz ptinesl i provokativni hypotézu, Ze
jednim z dvotrantt mohl byt Jan ZiZka.

Pti celkovém zhodnoceni monografie je
treba vyzdvihnout tematicky pestré slozeni
prispévki, které poskytuji vSestranny obraz
zejména stiedo- a zapadoevropské Slechty a je-
jiho chéapani ktizovych vypravy jak vzhledem
k otazce identity své socialni skupiny, tak i ur-
¢itého vyvoje, jakym kruciaty a jejich nazirani
prosly. Autoti nevahali ptistoupit i k malo zna-
mym ¢i z hlediska k¥iZovych vyprav zdanlivé
margindlnim témattm, diky ¢emuz vyvstal
obraz slechty jako nadnarodni socialni skupiny
mnohem plasti¢téji.

JAN BIEDERMAN

Gallus Anonymus: Kroniky a ¢iny
polskych kniZat a krdlii, prelozil Josef
FORSTER, predmluva Martin WIHODA,
pozndmky M. WIHODA a Magdalena
MORAVOVA, Argo, Praha 2009

162 s., ISBN 978-80-257-0206-2

Vydavatelstvi Argo pred ¢asem ozivilo starsi
snahy domacich nakladatelstvi a rozhodlo se
vydavat profilova dila stfedovékého kronikar-
stvi v ¢eskych prekladech. S vyjimkou prvniho
svazku Deseti knih déjin Rehote z Toursu, ktery
je reedici, jsme se tak jiz méli moznost seznamit
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s dily Bedy Ctihodného, Détmara Merseburského
¢i Adama Brémského. Gesta Galla Anonyma jsou
jednim z kli¢ovych prament k polskym déji-
nam raného stfedovéku, ktery se soustieduje
zejména na osobu Boleslava III. K¥ivoustého
ajeho vyznamnych ,predobrazil z fad polskych
knizat. Neni proto divu, Ze i na néj padla volba
redaktord.

O vyznamu tohoto dila, o jeho rukopisném
dochovanii o hypotézach, jez se poji s plivodem
autora a jeho vazbami na riizné vyznamné po-
stavy piastovského kniZectvi poc¢atku 12. stoleti,
se dozvime v prehledné a kultivované predmluvé
Martina Wihody. Tu vhodné dopliluje struény se-
znam pramend a literatury, jenz ¢tenafi otevirad
cestu k dal$imu studiu Gallovych gest. Peklad
prevadi original pomérné vérné, i kdyz je samo-
ztejmé, Ze ne vzdy mliZze vyhovét viem. Nékteré
pojmy (velmoz, spolupracovnik cisatstvi, pritel
a spojenec fimského naroda apod.) jsou totiz
zat{zeny mnohaletymi diskusemi, jez nedospély
a zfejmé nikdy nedospéji k jednozna¢nému za-
véru, a tak nelze zcela presné tici, co si pod
mnoha latinskymi pojmy mame ptedstavit, a jak
je tfeba nasledné prevést do moderniho jazyka.
Je to ostatné ztejmé, kdyzZ mame co do ¢inéni
s textem, ktery se v ramci u¢eného latinského
diskurzu snazi postihnout ¢iny rané sttedo-
vékého knizete. NaSe moznosti navic omezuje
i fakt, Ze ndm mnohdy chybi moznost srovnani
s jinymi soudobymi prameny, které by vznikly
v témze ¢asu a vtomtéz regionu. Pfeklad tak ni-
kdy nebude ,zrcadlem®, aviak spise vice ¢i méné
vérnou interpretaci originalu. V daném ptipadé
se Josef Forster 1é¢kam tispésné vyhnul a zvolil
neutralni terminy. Vytku by snad zaslouzila
volba pojmu ,farnici“ (I.23, s. 123), ktery prili§
nevystihuje stupen vyvoje cirkevni organizace
v tehdejs$im Polsku.

Az na drobné nedostatky lze po préavu ¥ici,
Ze vydani prekladu Gallovych Gest bylo $tastnym
a dobte realizovanym nédpadem, ktery otevie
mnoha zdjemclim o stfedovéké déjiny cestu
k zajimavému a dalezitému textu.

DaviD KALHOUS

Richard Psik, Invectiva prosotetrasti-
cha in Vlricum Polonum, Ostravska
univerzita v Ostravé, Filozoficka
fakulta, Ostrava 2008

174 s., ISBN 978-80-7368-579-9

Edi¢ni pocin R. Psika zptistupiiuje jedno z dulezi-
tych dilek italského emigranta, rétora Jindticha
z Isernie, ktery ptlisobil v 70. letech 13. sto-
leti v Praze, ptilakan leskem dvora Pfemysla
Otakara II. Bohuzel stéle plati, Ze Jind¥ichovo
dilo zlistava z velké ¢asti nezpracovano kritic-
kymi edicemi, coz podstatné ztéZzuje moznost
jeho uchopeni.

Prosotetrastichickou invektivu proti
Oldtichu Polakovi sepsal Jind¥ich coby slovni
atok proti jinak prameny nedolozenému kon-
kurentovi, na néjz si v tvodu dilka stézuje, ze
mu zpuisobil mnohé ktivdy. Text byl dosud vy-
dan jen ve zlomcich, a zajemci o celé dilo se
tak museli spokojit s ptekladem Josefa Ttisky
ze 70. let 20. stoleti, ktery byl potizen na za-
kladé dnes asi ztracené rukopisné edice Karla
Doskocdila. Invektiva je zachovana v ramci
Jind¥ichovy formularové sbirky hned ve tfech
rukopisech ze 14. aZ 15. stoleti. Za zaklad edice
vzal R. Psik nejlépe dochovany rukopis videriské
Osterreichische Nationalbibliothek s prihlédnu-
tim ke zbylym dvéma rukopistim.

Jind¥ichova Invektiva je ¢lenéna do oddilu,
které se vzdy vénuji jednomu gramatickému
nebo rétorickému prohtesku protivnika a jsou
oddéleny verSovanymi vsuvkami. Témto kapi-
tolam je predeslan uvod, v némz Jind¥ich vy-
svétluje diivody, které ho vedly k sepsani dila.
Zde je vlozen i cely list Old¥icha Poldka, jenz ma
demonstrovat §patné rétorické schopnosti svého
pisatele. V textu dopisu pak Jind¥ich postupné
ortografie a kone¢né rétoriky. Cela invektiva
vynika zjevnou ironii, Jind¥ich ¢asto Oldticha
okazale pranytuje i pro zcela nicotné prohtesky.
K tomuto cili acelové vyuziva fadu autorit, na
néz odkazuje. To je jednim z cennych aspektii
préace - odhaluje totiz vychodiska, ze kterych
Iseriian vychazel. Znovu se tak potvrzuje du-
lezitost dila Galfreda de Vino Salvo a Alana ab
Insulis pro genezi Jindtichova stylu, zarovei je
ovSem odKkryto, nakolik Ital ovladal i dalsi au-
tority své doby, napft. Priscillidna nebo Hugutia
z Pisy.
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